
ЗАКЛЮЧЕНИЕ ДИССЕРТАЦИОННОГО СОВЕТА Д 212.027.01 

на базе Федерального государственного бюджетного образовательного 

учреждения высшего профессионального образования «Волгоградский 

государственный социально-педагогический университет» по диссертации на 

соискание ученой степени кандидата наук 

аттестационное дело № 

решение диссертационного совета от 17.04.2014 № 9 

О присуждении Епихиной Елизавете Михайловне, гражданке 

Российской Федерации, ученой степени кандидата филологических наук. 

Диссертация «Эмблематические коммуникативные ошибки» по 

специальности 10.02.19 - теория языка принята к защите 17 февраля 2014 г., 

протокол №2, диссертационным советом на базе Федерального 

государственного бюджетного образовательного учреждения высшего 

профессионального образования «Волгоградский государственный 

социально-педагогический университет» Министерства образования и науки 

Российской Федерации, 400066, Волгоград, проспект им. В.И. Ленина, 27, 

приказ о создании диссертационного совета № 714/нк от 02.11.2012. 

Соискатель Епихина Елизавета Михайловна, 1988 года рождения, в 

2010 году окончила Волгоградский государственный педагогический 

университет, работает в должности ассистента кафедры английской 

филологии ФГБОУ ВПО «Волгоградский государственный социально-

педагогический университет» Министерства образования и науки 

Российской Федерации. 

Диссертация выполнена на кафедре английской филологии ФГБОУ 

ВПО «Волгоградский государственный социально-педагогический 

университет» Министерства образования и науки Российской Федерации. 

Научный руководитель - доктор филологических наук, Карасик 

Владимир Ильич, профессор, заведующий кафедрой английской филологии 
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ФГБОУ ВПО «Волгоградский государственный социально-педагогический 

университет». 

Официальные оппоненты: 

1. Палашевская Ирина Владимировна, гражданка Российской 

Федерации, доктор филологических наук, доцент кафедры романо-

германской филологии ФГАОУ ВПО «Волгоградский государственный 

университет»; 

2. Рудова Юлия Владимировна, гражданка Российской Федерации, 

кандидат филологических наук, доцент кафедры иностранных языков с 

курсом латинского языка ФГБОУ ВПО «Волгоградский государственный 

медицинский университет» 

дали положительные отзывы о диссертации. 

Ведущая организация - Кемеровский государственный университет - в 

своем положительном отзыве, подготовленном и подписанном заведующим 

кафедрой общего языкознания и славянских языков доктором 

филологических наук, профессором Мариной Владимировной Пименовой, 

отмечает актуальность темы исследования, состоящую в том, что различные 

виды коммуникативных ошибок постоянно встречаются в речи, вместе с тем 

их лингвистическая интерпретация требует уточнений. Научная новизна 

рассматриваемого исследования заключается в характеристике знаковой 

природы эмблематических ошибок, в выявлении типов языковых личностей, 

допускающих соответствующие ошибки, в определении и описании 

дискурсивных характеристик тех коммуникативных ситуаций, в которых 

происходят определенные типы отклонений от речевой нормы. 

Теоретическая значимость рецензируемой диссертации состоит в том, что в 

данном исследовании уточняются понятия языковой нормы и узуса, 

коммуникативных установок и постулатов общения, культурной, 

ситуативной и личностной обусловленности коммуникации, вносятся 

дополнения в теорию патологии речи. Практическая ценность исследования 

заключается в том, что наблюдения и выводы автора должны найти 
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применение в курсах языкознания, лексикологии, теоретической грамматики 

и стилистики, в спецкурсах по лингвосемиотике, лингвокультурологии, 

социо-, психо- и прагмалингвистике. 

Соискатель имеет 7 опубликованных работ, из них по теме диссертации 

опубликовано 7 научных работ общим объёмом 2,5 печатных листа, в том 

числе 3 статьи в научных журналах и изданиях, которые включены в 

перечень российских рецензируемых научных журналов и изданий для 

опубликования основных научных результатов диссертаций. 

Наиболее значимые научные работы по теме диссертации: 1) Епихина, 

Е.М. Эмблематический потенциал коммуникации / Е.М. Епихина // 

Инициативы X X I века. - 2012. - № 3. - С. 159-160 (0,4 п.л.); 2) Епихина, 

Е.М. Эмблематическая интерпретация коммуникативных ошибок / Е.М. 

Епихина // Фундаментальные исследования. - 2014. - № 1. - С. 730-733 (0,5 

п.л.); 3) Епихина, Е.М. О типологии коммуникативных ошибок / 

Е.М. Епихина // Современные исследования социальных проблем: электрон. 

науч. журн. - 2014. - № 1(33). - URL: http://journal-s.org/index.php/sisp/-

article/view/120147/pdf_478 (0,4 п.л.). 

На диссертацию и автореферат поступили отзывы доктора 

филологических наук, профессора кафедры английской филологии 

Кубанского государственного университета Вероники Викторовны 

Катерминой; доктора филологических наук, профессора кафедры английской 

филологии Алтайской государственной педагогической академии Любови 

Александровны Козловой; доктора филологических наук, профессора 

кафедры иностранных языков филологического факультета Российского 

университета дружбы народов Татьяны Викторовны Лариной; доктора 

филологических наук, профессора кафедры английской филологии 

Иркутского государственного лингвистического университета Светланы 

Николаевны Плотниковой; доктора филологических наук, профессора, 

заведующего кафедрой современного русского языка и общего языкознания 
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Нижегородского государственного университета им. Н.И. Лобачевского 

Ларисы Викторовны Рацибурской. 

Все отзывы положительные. В отзывах сформулированы следующие 

вопросы: 1) Различает ли автор коммуникативную ошибку и 

коммуникативный сбой, который может быть следствием так называемого 

неразделенного знания? (проф. Л.А. Козлова); 2) Воспринимаются ли 

диалектизмы в речи донских казаков и афроамериканцев как ошибки и 

приводят ли они к коммуникативным сбоям внутри субкультуры? (проф. 

Л.А. Козлова). 

Авторы всех отзывов считают, что исследование Е.М. Епихиной 

отвечает всем требованиям ВАК, а соискатель заслуживает присуждения 

ученой степени кандидата филологических наук по специальности 10.02.19 -

теория языка. 

Выбор официальных оппонентов и ведущей организации 

обосновывается публикациями этих специалистов по проблематике, 

связанной с темой диссертации (лингвосемиотика и теория дискурса), и их 

авторитетом в научном сообществе. 

Диссертационный совет отмечает, что на основании выполненных 

соискателем исследований: 

определены ключевые признаки эмблематических коммуникативных 

ошибок; 

построена классификация эмблематических коммуникативных ошибок 

применительно к русской и английской лингвокультурам; 

охарактеризованы ориентационные, статусные и парольные 

эмблематические коммуникативные ошибки. 

Теоретическая значимость исследования обоснована тем, что: 

доказаны положения, вносящие вклад в расширение представлений о 

лингвистической сущности эмблематического общения и коммуникативных 

ошибок; 
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применительно к проблематике диссертации результативно 

использованы существующие методы исследования процесса коммуникации; 

изложены аргументы и факты, характеризующие разновидности 

эмблематических коммуникативных ошибок в русской и английской 

лингвокультурах. 

Значение полученных соискателем результатов исследования для 

практики подтверждается тем, что: 

определены перспективы использования теоретических положений 

исследования в лекционных курсах языкознания, межкультурной 

коммуникации, лексикологии и стилистики английского и русского языков, в 

спецкурсах по лингвосемиотике, лингвокультурологии, социолингвистике, 

прагмалингвистике. 

Оценка достоверности результатов исследования выявила следующее: 

работа базируется на обобщении опыта исследований по 

лингвосемиотике, лингвокультурологии, межкультурной коммуникации, 

прагмалингвистике, социолингвистике; 

проведенное исследование позволило раскрыть особенности 

эмблематических коммуникативных ошибок, согласующиеся с ключевыми 

положениями теории коммуникации, прагмалингвистики и 

социолингвистики; 

обоснованность и достоверность результатов обусловлены 

применением широкого спектра исследовательских методов и приемов 

(понятийный анализ, интерпретативный анализ, элементы количественного 

анализа и интроспекция), а также репрезентативностью анализируемого 

материала (проанализировано 2000 текстовых фрагментов на русском и 

английском языках). 

Личный вклад соискателя состоит в следующем: 

определен феномен эмблематической коммуникативной ошибки, 

разработаны критерии их классификации, обоснована методика их 

выявления и описания на материале современных русской и английской 
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лингвокультур; проанализирован фактический материал исследования, 

обработаны и интерпретированы полученные данные; результаты изысканий 

апробированы на научных конференциях и семинарах; подготовлены 7 

публикаций по теме исследования. 

Диссертация охватывает основные вопросы поставленной научной 

проблемы, соответствует критерию внутренней целостности, характеризуется 

логикой решения поставленных задач, убедительностью полученных 

выводов. 

Диссертационный совет пришел к выводу, что диссертация 

представляет собой научно-квалификационную работу, соответствующую 

критериям, которые установлены Положением о порядке присуждения 

ученых степеней, утвержденным постановлением Правительства Российской 

Федерации от 24 сентября 2013 г. № 842. 

При проведении тайного голосования диссертационный совет в 

количестве 16 человек, из них 7 докторов по специальности рассматриваемой 

диссертации, участвовавших в заседании, из 21 человека, входящего в состав 

совета, проголосовали: за - 16, против - нет, недействительных бюллетеней -

нет. 

Заместитель председателя диссертационного совета Д 212.027.01 
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